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DANGER
ELECTRIC SHOCK CAN KILL

Disconnect electrical power before performing any maintenance.
See Section 1 of the Operator Manual for more safety precautions.

Introduction

Purpose
Provides increased ease of mobility for the Powermax1000 / Powermax1250 power supply.

Tools and materials
Loctite 571 thread sealant
#2 Phillips screw driver

Kit Contents

Item Part number Description Qty
1 075567 Machine screws 3
2 129695 Wheel kit subassembly 1
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Installing the wheel kit
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Disconnect the power and gas supply.
Turn the power supply upside down.

Align the wheel kit with the power supply.
The casters should be placed towards the front.
Align the tabs on the wheel kit with the slots on the
front end cap.

Turn the power supply right side up.
Connect the power and gas supply.
See Section 3 of the Operator Manual
for more information.

Secure the wheel kit to the power supply with the
supplied machine screws. Use Loctite 571
thread sealant and a #2 Phillips screw driver.
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DANGER
DANGER D’ÉLECTROCUTION

Toujours couper l’alimentation électrique avant de procéder à toute opération
d’entretien. Voir la Section 1 du Manuel de l’opérateur où l’on donne

davantage de mesures de sécurité.

Introduction

Objet
Facilite la mobilité des sources de courant Powermax1000 / Powermax1250.

Outils et matériaux nécessaires
Produit d’étanchéité pour filetage Loctite 571 
Tournevis Phillips No 2

Composition du nécessaire

Item N° de référence Description Quantité
1 075567 Vis à métaux 3
2 129695 Sous-ensemble 1
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Installation de l’ensemble de roues 
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Couper l’alimentation électrique et arrêter le gaz
d’alimentation.
Tourner la source de courant sens dessus dessous.

Aligner l’ensemble de roues sur la source de courant.
On doit placer les roulettes vers l’avant.
Aligner les languettes sur les fentes du panneau
avant.

Tourner la source de courant le côté droit vers le haut.
Connecter l’alimentation électrique et ouvrir le gaz
d’alimentation.
Voir la Section 3 du Manuel de l’opérateur pour plus
d’information.

Fixer l’ensemble de roues à la source de courant
en utilisant les vis à métaux fournies. Utiliser le
produit d’étanchéité pour filetage Loctite 571 et
un tournevis Phillips No 2.
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